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HET SEVENTEEN TEAM! 


Teeners from Holland gunt je een kijkje achter de 
schermen van Neerlands grootste Tienersexblad! 


THE SEVENTEEN TEAM! 

“Teeners from Holland’ allows you a look behind 
the scenes of the largest Dutch Teenage 
Sexmagazinel 

DAS SEVENTEEN TEAM 

“Teeners from Holland’ gönnt Dir einen Blick 
hinter den Kulissen vom grössten Teenersexheft 
in Holland! 

L'EQUIPE DE SEVENTEEN 

TEENERS FROM HOLLAND vous möne dans les 


coulisses de la plus importante revue de sexe pour 
adolescents de Hollande! 


7:Gebogen over de tafelgrote lichtba 

ken de meiden ontelbare dia's één voor een, 
om dan een selectie te maken voor de 
kleurenpagina's van het maandblad. 


Bending over the table sized light case, the girls 

slides one by one to make a 
careful selection for the colour pages of the 
monthly magazi 


Gebogen über dem tischgrossen 

sehen die Mädchen sich die ungezählten Dia's 
nach dem anderen an um eine Auswahl zu 

treffen für die Farbenseiten des Monatshefte 


Penchées sur la table de montage lumineu: 
elles examinent un par un les nombreuses 
ров pour choisir les pages en couleur. 


Nog 'n laatste plaatje ten afscheid van deze 
serie. Maar wel 'n beetje 'n “braaf” plaatje, zo 
vonden de meiden. Daar viel echter wel wat aan 
te doen... 


A last picture of these series. A bit goody-goody, 
as the girls say. But we'can do something about 
that 


Zum Abschied dieser Serie noch ein letztes Bild. 
Ein etwas “anständiges” Bild, meinten die 
Mädel. Das konnte aber abgeándert werden 
nicht wahr...? 


Selon les filles, cette im: 
sage. Alors, elles y ont rı 


était un peu trop. 
médié. 


en hup, daar gingen de fameuze Seventeen. 
shirtjes omhoog. Dit zijn echter niet de laatste 

plaatjes van onze meisjes: Vanaf pagina 48 zie je 
twee van hen in HETE a 


and up they go, the famous Seventeen-shirts. 
But these are not the last photos of our girls. As 
from page 48 you see two of them in hot action! 


und hoppla, hoch gingen die berähmten 
Seventeen T-Shirts, Diese sind aber nicht die 
letzten Photo's unserer Mädchen: ab Seite 48 
siehst Du zwei von ihnen in HEISSER Aktion! 


5t voilà que les T-shirts remontent comme par 
enchantement. A partir de la page 48 vous 
pouvez encore une fois admirer nos chattes de la 
rédaction. 


a 


“Ik ben een licht ontvlambaar type,” vertelde 
Katja ons, “Ik had er dan ook al gauw genoeg 
van om op ‘de ware’ te wachten. Eerst wilde ik 
een jongen waar ik echt verliefd op zou kunnen 
worden..." ^ 


“Lam the inflammable type", Katja tel 
1414 not have the patience to keep w 
Mr. Right. In the beginning I wanted a boy I 
could really fall in love with...” 


“Ich bin ein leicht entzündlicher Typ”, erzählte 
uns Katja, "Mir fehlte dennauch die Geduld um 
lange auf den waren Jakob zu warten. Im 
anfang wünschte ich mir einen Jungen in den 
ich mich richtig verlieben könnte...” 


“Je suis plutöt sensuelle, moi. Alors, je n' 
trop envie d'attendre mon Prince Charmant 
pour enfin pouvoir baiser..." 


“Toen ik die maar niet vond besloot ik het 
gewoon met iemand te doen die ik alleen maar 
erg aantrekkelijk vond. Ze zeggen dat sex 
zonder liefde niets aan is, maar mooi dat het erg 
lekker was!” 


“But because he did not turn up, I decided to 
make it with someone whose body just appealed 
to me. And although they say that sex without 
love is awful, I can tell you that I simply loved 
it!” 


“Als ich ihn nicht fand, beschloss ich es mit 
einem zu machen der mir ‘nur’ gut gefiel. Man 
sagt, dass Sex ohne Liebe nicht schön sein kann! 
Dennoch war es für mich eine wunderbare 
Erfahrung!” 


“А défaut de Prince Charmant, j'ai décidé de 
prendre n'importe qui, pourvu qu'il ne soit ni 
trop laid ni trop con. Et c'était bon!” 


“Natuurlijk was het wel ‘n beetje pijnlijk - een 
ontmaagding is dat bijna altijd denk ik - maar 
toen dat eenmaal af begon te zakken gingen er 
golven van genot door me heen” 


+11 was a bit painful, of course! To be deflowered 
always is, I think. But as soon as it was over I 
felt waves of excitement run through my veins”. 


“Ja, es war etwas peinlich, das spricht für sich. 
Das ist wohl immer so wenn man entjungfert 
wird - aber als das einmal vorbei war, 
verschwanden mir die Gedanken und zitterte 
und bebte ich am ganzen Körper vor purem 
Genuss". 


"J'ai à peine senti qu'il m'a dépucelée. Après, je 
me suis carrément régalée!” 


"En uiteindelijk neukte die knul me zo lekker 
dat ik nog klaarkwam ook. Dat gebeurt niet 
iedereen, dat weet ik wel van m'n vriendinnen. 
Maar mij gebeurde het lekker wel!" 


“And finally the guy fucked me in such a 
wonderful way that I really came, That does not 
always happens, as my girl friends told me. But 
to me it did happen!" 


“Und schliesslich fickte der Typ mich so 
herrlich, dass ich noch kam auch. Das passiert. 


nicht immer, so haben mir meine Freundinnen 
erzählt. Ich habe es aber geschafft!" 


"Finalement il m'a tellement bien baisé, que j'ai 
méme joui! C'est pas à tout le monde que ca 
arrive, hein!” 


Sinds ik het genot van een goede vibrator ontdekt 
heb is masturberen met zo'n ding een hobby 
me geworde 


'om the moment I discovered the pleasure 
good vibrator, I has become my hobby to 
masturbate with mine..." 


Seitdem ich den Genuss eines guten Vibrators 
entdeckt habe, ist est zu meinem Hobby geworden 
mit einem solchen Ding masturbieren. 


“Depuis que j'ai découvert les avantages du 
vibromasseur, je m'en sers tout le temps...” 


^s Middags sluit ik me ор, haal mijn favoriete 
speelgoed tevoorschijn en laat hem trillen. Ik lik 
eraan alsof het 'n echte pik is. Nou ja, hij bezorgt 
me evenveel plezier!” 


“In the afternoon I close the door, get my favourite 
toy out and make it buzz, I lick it as if it were a 
real diek. And I must say, it brings me just as 
much pleasure!” 


*Mittags schliesse ich die Tär ab, ziehe mein 
favorites Spielzeug hervor und lasse es vibrieren. 
Ich lecke meinen Vibrator alsob er ein richtiger 
Schwanz wäre. Und ich muss sagen, er macht mir 
gleichviel Freude!" 


aprös-midi je m'enferme dans ma chambr 
sors mon jouet, et je fais comme si c'était un 


je 


“Als he kruis van m'n slipje vochtig aan begint 
te voelen kleed ik me heel langzaam uit, alsof ik 
een striptease voor 
weggeef. In gedachten hoor ik het 


“As soon as the crotch of my briefs gets wet, 1 
start taking off my clothe: 
striptease in front of an inv 
my mind I can hear the applause! 


"Immer wenn das Kreuz meines Höschens nass 
ch ganz langsam aus. Im 

ich ein Striptease und höre 

ich den Applaus des unsichtbaren Publikums!” 


“Quand je commence & mouiller, je me 
déshabille lentement, comme si j'exécutais un 
strip-tease devant un public...” 


*Soms gun ik mezelf niet eens de tijd om AL m'n 
Keren uit te trekken. Eenmaal in de stemming 
kan ik geen seconde meer buiten m'n trillende 
vriendje, die ik net zo yerwen als ‘n echte 
jongen” 


“Sometimes 1 do not even allow myself sufficient 
time to take off all my clothes. As soon as I am 
іп the mood I can't do without my little 
vibrating boyfriend any more and I spoil him as 
if he were a real boy”. 


*Manchmal gönne ich mir nicht einmal die Zeit 

um ALLE meine Kleider auszuziehen, Wenn ich 
einmal in Stimmung bin, brauche ich unbedingt 
sofort meinen kleinen vibrierenden Freund und 
ich verwöhne ihn als einen echten Jungen” 


“II m'arrive parfois d'être tellement pressée, que 
je ne me déshabille qu'à moitié avant de me 
mettre mon amour de vibro.” 


“Ik zet de bibberende kop tegen m'n 
tsknopje tot ik de spieren van m'n benen 
niet meer onder controle heb; dan schuif 
he-le-maal naar binnen!" 


*I press the vibrating head to my clit until I 
simply lose control of my leg muscles; then 1 
push it into me, all the way!” 


"Ich presse die vibrierende Spitze an mein 
Genussknöpfchen bis ich die Muskel meiner 

Beine nicht länger beherrschen kann. Und dann 
schiebe ich ihn in mich hinein. Ganz und gar!" 


“Je me le colle sur I 
jusqu'à en perdre le 
Alors, je l'enfonce..." 


iline, et je continue. 
ontröle de mes jambes. 


Na het eerste orgasme heb ik even rust nodig, 
еп die tijd gebruik ik om de rest van m'n kleren 
uit te trekken. Eerst m'n behaatje, dat ik 
langzaam laat zakken 


orgasm,l need a break and I use 
ss fully. First I undo my bra, 


“After the f 
the time to undr 
very slowly..." 


“Nach dem ersten Orgasmus brauche ich eine 
kurze Pause und ich benutze diese Zeit um 
meine restlichen Kleider auszuziehen. Ich fange 
mit dem BH an, den ich langsam runterziehe..." 


"Aprés un premier orgasme je me repose un 
peu, C'est là que je me déshabille completement. 
en commençant par le soutien-gorge..." 


=... en uiteindelijk verdwijnt ook mijn slipje, Ik 
draai met m'n billen, alsof ik de toekijkers uit 
wil nodigen om ze te pakken. Dan zet ik me 
neer en trek mijn kutje zo ver als ik kan open!” 


“and finally my briefs disappear too. I roll my 
buttocks, pretending to invite my audience to 
grab them. Then I sit down and open my 
cuntlips as far as I can!" 


*... und schliesslich schiebe ich auch mein 
Höschen herunter. Ich strecke ihnen meinen 
Hintern entgegen alsob ich die Zuschauer 
einladen möchte ihn zu berühren. Dann lasse 
ich mich nieder und öffne meine Fotze so weit 
als möglich!” 


4 je finis par la culotte. Je bouge des fesses 
comme si j'invitais le public à m'enculer. En 
m'asseyant, jouvre ma chatte. 


“Tegen die tijd ben ik zo verschrikkelijk geil 
geworden dat ik alles om me heen vergeet. Ik 
streel m'n hele lijf, en pomp de vibrator 
razendsnel op en neer in m'n kutje 


“By then I have become so incredibly horny that 
1 forget everything around me. I caress my body 
and push the vibrator to the hilt into my cunt 
In and out, Out and in!” 


it bin, ich selbst so geil 
alles vergesse, Ich streichle 
Körper und bohre den Vibrator 
wie eine Rasende in meine Fotze hinein. Raus 
und rein, immer wieder” 


ntretemps, je me suis tellement excitée que 
j'oublie tout. Je pompe frénétiquement ce hon 
vieux vibro dans ma fente bavante..." 


*Dan komt de grote finale: De kleine vibrator 
wordt in m'n aarsje geperst, en ik vinger mezelf 
Geloof me, dan kom ik echt als een 


“Then it's time for the great finale: I press the 
small vibrator into my asshole and I finger like 
mad. Believe me, I'll come like a volcano!” 


*Dann kändigt sich das Finale an: ich bohre den 
kleinen Vi tor іп mein Arschloch hinein und 
ich fingere michselbst in einem wahnsinnigen 
Tempo. Glaube mir, dann komme ich wie eine 
Rakete!" 


“Pour finir, j'enfonce le petit vibro dans mon 
trou de cul, et je me mets les doigts jusq 
que je jouisse comme une fontaine!" 


Sommige meisjes durven hun debuut niet alleen te maken. Ulrike was daar één van... 
Some girls dare not make their debut alone. One of them was Ulrike. 
Vielen Mädchen mangelt es an Mut um ihr Debüt allein zu machen. So ein Mädchen ist Ulrike. 


Ulrike fait parti de ces filles qui n'osent pas débuter toutes seules. 


Pas toen Marlinda uit haar slipje geholpen was 
durfde Ulrike haar na te doen. Het valt ook niet 
mee om je zomaar voor wildvreemde ogen uit te 
kleden! 


Only after Marlinda had pulled off her briefs, 
Ulrike gathered up couräge to do the same! 
Such smooth lips... You would love to lick and to 
kiss them! 


Erst als Marlinda iliren Slip ausgezogen hatte, 
wagte Ulrike es 's ihr nachzutun. Es ist auch 
nicht so leicht Dich vor den Augen wildfremder 
Leute auszuziehen! 


Ce n'est que quand Marlinda se fut débarrassée 
de sa culotte qu'Ulrike osa l'imiter. Sûr, c'est 
dur! 


FE 


En dat terwijl haar gladgeschoren kutje toch 
best wel de moeite van het bekijken waard is! 
Zulke gladde lipjes... Je zou ze ZO willen likken 
en kussen! 


Und doch war ihr rasiertes Fótzchen absolut 
des Ansehens wert! Die stissen Lippen ... wie 
gerne möchte man sie lecken und küssen! 


Alors que sa jolie chatte rasée valait largement 
la peine d'être vue! Ces petites lèvres toutes 
lisses... on les mangerait! 


Naargelang de tijd 
verliep werd Ulrike 
steeds vrijmoediger. Ze 
streelde Marlinda's 
borsten zelfs 


As time went by 
Ulrike became a lot 
bolder. She even 
caressed Marlinda's 
breasts. 


Nach und nach wurde 
Ulrike freimätiger. Sie 
wagte es eben 


Marlinda's Brúste zu 
streicheln. 


Mais elle s'est guand 
même décontractée à 
la longue. Elle s'est 

même mise à caresser 
les seins de Marlinda 


Uiteindelijk besloten we de sessie met een zalige 
sauna... waarbij het tweetal de benen 
uitnodigend gespreid hield! 


Finally we concluded the session with a 
wonderful sauna... and the two girls invitingly 
kept their legs wide apart! 


Die Session wurde endgiiltig mit einer 
himmlischen Sauna beendigt... welche die beiden 
Mädchen mit auffordernd gespreizten Beinen 
genossen! 


On a fini la séance par une visite au sauna, où 
elles ont docilement écarté les jambes! 


E a 


Ze is niet moeders mooiste, dat was het eerste 
wat Francine van zichzelf zei. “Maar geil ben ik 
wel,” voegde ze daar onmiddellijk aan toe! 


She is not a beauty, that was the first thing 
Francine told us about herself. "But I äm 
horny", she immediately added! 


Die Schönste im Lande ist sie sicher nicht, das 
war das Erste was Francine uns über sichselbe 
erzählte. “Ich bin aber geil”, gestand sie ohne 
weiteres! 


Elle ne se trouve pas trös belle... Par contre, elle 
se dit très lubrique! Ca compense pas mal, non? 


Nou, dat soort meisjes is bij ons natuurlijk. 
altijd welkom, en nog geen paar dagen later zat 
Francine in ons ‘test shoot’ hoekje en spreidde 
haar door en doornatte schaamlipjes! 


Well, that's the kind of girl we always welcome 
to our studio and a few days later Francine sat. 
in our “test shoot" corner and spread her 
dripping wet cuntlips! 


Tja, ein solches Mädchen ist bei uns natürlich 
immer willkommen und einige Tage später sass 
Francine in unserem Test Shoot’ Eckchen und 
spreizte ihre triefend nassen Schamlippen! 


Ce genre de fille, on n'en a jamais assez! Un peu 
plus tard elle s'est retrouvée dans le studio 
d'essai et écarta ses nymphes trempées! 
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De vibrator werd slechts 
enkele seconden tegen haar 
gezwollen klitje aan 
Fehouden. en daar 
verdween het ding zoemend 
in haar buik! Francine 
kermde luid: “Ooh... ik kom 
NU alli” 


It was not necessary to 

ress the vibrator against 
Tier swollen elit for more 
than a few seconds, because 
the vibrating thing almost 
immediately disappeared 
into her! And Francine. 


Der Vibrator wurde nur 
einige Sekunden an ihren. 
geschwollenen Kitzler 
gepresst, und schon war er 
summend in ihrem Bauch 
verschwunden! Francine 
schrie hoch auf: "Oohh... ich 
komme scho 


Il ne fallut que quelques 
secondes de vibromasseur. 
contre sa praline, déjà elle 
ве mettait à gueuler comme 
une bête: "Ah! Je jouis..” 


“Ik hou wel van sex, maar dan moet het wel 'n 
beetje bijzonder zijn. Dat zweterige gedoe іп 
zo'n muf bed, nee, dat is niets voor mij..." 


“1 do like sex, but only if.it is a bit on the 
extreme side. Such a sweaty show in a hot bed. 
Oh no, not for me!” 


“Ich mag Sex, aber nur wenn es dabei nicht so 
ode zugeht. Dieses schweiziges Getue in eine 
muffrigen Bett, oh nein, das mag ich nicht 


“J'aime le sexe, mais pour moi il faut que ça soit 
un peu spécial. Pas de corps couverts de sueur 
dans un lit sordide. 


“Dan veel liever in de vrije natum 

op een plekje waar je zo betrapt k 

sleep m'n nieuwe verovering graag mee naar 
het park. 


“I prefer to make it in the open and preferably 
somewhere, where you can easily be caught in 
the act, I like to take my new boyfriend to the 
park... 


“Dann treibe ich es lieber im Freien und 
besonders gerne suche ich ein Plätzchen wo 
man jedes Moment ertappt werden kann. Ich 
locke meinen neuen Freund gerne mit zum 

Park..." 


jon, moi c'est dans la nature que j'aime faire 
l'amour, surtout quand il y a un risque d'être 
surpris par des passants, 


n daar probeer ik hem dan zo gek... nee, 20 
geil te krijgen dat hij me en public neukt. Op 

deze bank heb ik het al heel vaak gedaan. Vaak 
komen er dan mensen voorbij. 


and then I try to drive him mad enough... no, 
horny enough to fuck me in public. On this 
bench I've made it very often and many people 
pass here 


und dort versuche ich ihn so verrückt... ich 
meine so geil... zu machen, dass er mich. 
öffentlich fickt. Auf dieser Е abe ich es 
manchmal gemacht. Öfters gehen dort. 
Menschen an uns vorüber”, 


“Je meni 
séduit su 
sperme sur 


mes amours dans le pare, où je les 
le coup. On a versé pas mal de 
banc-là, en plein public!” 
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Lopen ze door, 
blijven ze staan kijkt 


Vill they walk on 
or will they remain 
standing to watch? 


warten: gehen si 
weiter oder bleiben sie 


Das 
Letzte gibt mir immer 
einen Kick!” 


er pour te 
der faire, ou s'ils 
s'en iront 
profondement choque 
N'importe comment, 


Want geneukt worden terwijl er iemand staat 
te gluren, dat vind ik het einde: Er kunnen me 
gewoon niet genoeg mensen omheen staan. Hoe 


body is watching you while you are 
fucked... I think it's divine, The more 
people are looking, the better I like it!” 


Denn gefickt werden während Dir einer 
zusieht, finde ich toll, Wenn es nach mir geht 
können nie genug Leute stehen bleiben! Je 
mehr je besser 


“Car quand on me regarde baiser, je jouis mille 
fois mieux, Plus y a du monde, mieux c 


Als redactrices van het tienersexblad Seventeen 
doen ze heel opwindend werk, En soms, als al 
die hete brieven gelezen zijn, is er wel eens 'n 
korte pauze nodig. 


As editors of the teenersex magazine Seventeen 
they do a very exciting job. And sometimes after 
they have read all those hot letters, they surely 
need a short break. 


Als Redaktricen vom Teenersexheft Seventeen 
haben sie mit vielen aufregenden Sachen zu 
tun. Und manchmal, nachdem sie die heissen 
Briefe gelesen haben, brauchen sie schon mal 
eine kurze Pause... 


En tant que rédactrices de Seventeen, elles vont 
de jouissance en jouissance. Apres avoir lu un 
courrier des lecteurs particulicrement excitant, 
est bon de s'arrêter un instant... 


Dan heb je gewoon zin om de studio in te 
stappen, al je kleren uit te gooien en samen iets 
lekker smerigs te gaan doen. Plassen in de 
douche bijvoorbeeld... 


‘Then you want to go into the studio, to take off 
your clothes and to do something dirty together. 
‘Something like pissing in the bathroom for 
‘instance... 


Dann haben sie einfach Lust ins Studio herein 
zu gehen, alle Kleider auszuwerfen und 
zusammen etwas Schmutziges zu tun. Pissen 
im Badezimmer z.B... 


Alors, elles vont dans le studio pour une séance 
d'exercices lubrigues... Pisser sous la douche, 
c'est une idée. 
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Eerst liet Clementine een dikke straal lopen, en 
even later was het de beurt aan haar collegaatje 
om haar schaamlipjes te spreiden. Netty had 
daar best wel zin in! 


First Clementine produged a good thick spout 
and her colleague was next to spread her 
cuntlips. Netty was only too happy to follow 
suit! 


Dieses Mal liess Clementine zuerst einen 
heissen Strahl laufen und dann war ihre 
Kollegin dran um die Schamlippen zu öffnen. 
Und Netty? Sie hatte wohl Lust dazu! 


Clémentine fut la première à lâcher un gros jet 
de pisse, et après Netty a fait pareil. 
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Elkaar inzepen met scheerschuim is ook een 
rage bij de redactie de laatste tijd. Die handen 
die zo lekker over je naakte lijf gaan, dat 
zachte, zoet geurende schuim... 


‘To soap one another with shaving cream has 
become a rage among our girls. Those searching 
hands running over your naked body, that soft 
sweet scenting soap... 


Einander mit dem Rasierkrem einseifen ist in 
der letzten Zeit bei der Redaktion zu einer 
Mode geworden. Die Hände, die Deinen Leib so 
zärtlich berühren, der süss duftende Krem... 


Se savonner mutuellement, c'est devenu trés 
courant à la rédaction. Toutes ces mains, cette 
mousse parfumée. 


… en niet te vergeten die vlugge vingers die 
soms onverwacht tussen je schaamlipjes 
verdwijnen zodat je een hoog gilletje van schrik 
slaakt! 


+, and not forgetting the quick fingers that 
disappear between your cunt lips all of a 
sudden, making you егу with joy! 


und nicht zu vergessen die gewandten Finger 
je ab zu unerwartet zwischen Deinen 
Schamlippen verschwinden und die Dich hoch 
aufschreien lassen! 


… et ces doigts furtifs qui disparaissent de 
temps en temps dans une fente brälante..! 
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Na dat gespeel in de badkamer kropen ze op het 
grote bed om tot meer serieuze zaken over te 
gaan. Uit de enorme collectie werden zorgvuldig 
twee superbe vibrators gekozen. 


After the games in the bathroom they lay down 
on the large bed to turn to really serious things. 
ut of the wide assortment they carefully chose 
two superb vibrators. 


+h dem Spiel im Badezimmer legten sie sich 
uf das grosse Bett um sich ernsthafteren 

hen zu widmen. Aus dem enormen 

at wurden sorgfaltig zwei vorzügliche 
Vibratoren gewählt 


bs ce jeu lubrique elle se sont mises sur le 
ег aux choses sérieuses: elles 


Ap 
gr 
ont choisi deux vibros. 


e 
instrument, moaning 
with pleasure. 


ine war die 
die sich unter 


Nog één keer kwam 


afgelopen. 


Assisted by her 
colleague Netty 

managed to come once 
more, Then it was over 
Too bad. 


Noch e 


vorbei. 


Une dernière fois Netty 
jouit, aid. 
copine, Après ce fut - 
hélas! - fini. Па fallu 
reprendre le boulot! 


re information: 
Seventeen, P.O. Box 402, 
Holland. 


Nog meer 
toppers 
voor de 
liefhebbers 
van jonge, 
geile tiener- 
meisjes! 


Still more 
toppers for 
the lovers 
of young 
and horny 


teener- 
girls! 


Noch mehr 
Spitzen- 
bilder fur 
die Lieb- 
haber 
junger und 
geiler 
Teener- 
mádchen! 


Encore un 
magazine 
de grande 
classe pour 
les 
amateurs 
de jeunes 
filles! 


